6.8MM REMINGTON SPC BRASS - 6.8MM REM SPC BRASS 500/BAG

The 6.8 SPC was designed for the military as a cartridge that landed between
the 5.56mm NATO and the 7.62mm NATO to be used in the AR-15/M-4
platform. It loses very little magazine capacity versus the 5.56mm (25 vs. 30
rounds), but has better knockdown power without much more recoil. This
caliber works very well in short barreled rifles and is an easy conversion for an
AR-15, requiring only a barrel, bolt, and magazine swap. For someone looking
for an AR-15 for hunting, this caliber is a logical choice, especially for recoil-
sensitive shooters. Starline brass is safe to use in both 6.8 SPC and 6.8 SPC II
chambers.

Attributes

¢ Name: 6.8MM REM SPC BRASS 500/BAG
¢ Manufacturer: STARLINE

e Product no.: 749018152

o Mfr. No.:

¢ Cartridge: 6.8 mm Remington SPC
¢ Rounds: 500

¢ Quantity: 500

¢ Delivery weight: 4.096kg

¢ Shipping height: 152mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
6.8MM REMINGTON SPC BRASS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Verwendung von 6.8MM REMINGTON SPC BRASS von
STARLINE. Dieses Produkt wurde fir den Einsatz in der AR15/M4 Plattform entwickelt und bietet eine
hervorragende Leistung fur Schitzen und Jager. Es ist wichtig, dass Sie sich mit den Sicherheitsrichtlinien
vertraut machen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand lhrer Munition und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie nur Munition, die fur Ihre Waffe zugelassen ist, um Unfalle und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Munition.

Lagern Sie Munition an einem sicheren, trockenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille, beim
SchieBen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden und Schiefen immer entladen ist, wenn Sie nicht aktiv
schiefRen.

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob sich keine Hindernisse im Lauf befinden.
¢ Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schieen, der von unbeteiligten Personen und

Tieren ferngehalten wird.

¢ Verwenden Sie die richtige Technik beim Schieflen, um RiickstoR und Verletzungsrisiken zu minimieren.
¢ Wenn Sie ein Problem mit der Munition oder der Waffe feststellen, héren Sie sofort auf zu schieRen und

Uberprifen Sie die Ursache.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation der Munition:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher ist und nicht geladen ist.
o Nehmen Sie die Munition aus der Verpackung und dberprifen Sie sie auf sichtbare Schaden.
o Laden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

¢ Verwendung der Munition:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren SchieBbereich sind.

o Laden Sie die Waffe und nehmen Sie eine sichere Position ein.

o Flhren Sie den Schuss aus, wahrend Sie die Sicherheitsvorkehrungen beachten.
o Entladen Sie die Waffe nach dem SchieBen und lagern Sie die Munition sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemal den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
¢ Lagern Sie nicht verwendete Munition an einem sicheren Ort, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden oder

sie sicher zu entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Es
ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen und im Falle von Unsicherheiten professionellen Rat
einholen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung von 6.8MM REMINGTON SPC BRASS zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch und befolgen Sie alle Anweisungen. Sicherheit steht an
erster Stelle.



Safety Instruction Guide for 6.8MM Remington
SPC Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6.8MM Remington SPC Brass. This product is designed to provide a reliable and
effective cartridge for use in the AR15/M4 platform. It is important to adhere to the safety guidelines outlined in
this manual to ensure safe handling and usage.

General Safety Guidelines

o Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect ammunition regularly for any signs of damage or corrosion.

Use only the appropriate firearm that is designed for the 6.8MM Remington SPC cartridge.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing ammunition.

¢ Use protective eyewear and hearing protection when firing.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

¢ Do not use ammunition that has been exposed to moisture or that appears damaged.

If a round does not fire, wait 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Open the magazine and insert the 6.8MM Remington SPC brass cartridges into the magazine,
ensuring they are seated properly.

3. Close the magazine and ensure it is securely locked in place.

e Usage:

1. With the firearm pointed in a safe direction, chamber a round by pulling back the charging handle
and releasing it.

2. Once the round is chambered, ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

3. To fire, disengage the safety and pull the trigger while maintaining proper grip and stance.

4. After firing, be sure to follow safe handling procedures when reloading or clearing the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 6.8MM Remington SPC Brass, please refer to your
local retailer or manufacturer’s website for contact information.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
6.8MM Remington SPC Brass. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de 6.8MM Remington SPC de Starline. Este producto ha sido disefiado con la
seguridad del usuario en mente. Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso seguro de este
cartucho, asi como instrucciones para su instalacién, uso y eliminacioén.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de seguir todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, uso y almacenamiento de
municiones.

e Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.

¢ Inspecciona siempre las vainas antes de su uso para detectar dafios o defectos.

e Usa siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

e Nunca apuntes un arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por disparos accidentales.
o Dafos a la propiedad si se dispara en un area no segura.
o Posibles reacciones adversas por el retroceso del arma.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
o AsegUrate de que el drea de disparo esté despejada y que haya un fondo adecuado.
o Utiliza el calibre correcto y compatible con tu arma.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de edad. Aseglrate de que solo adultos capacitados
lo utilicen.

o Si experimentas cualquier mal funcionamiento o anomalia, detén el uso inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reemplaza el cafién y el percutor segln las especificaciones del fabricante de tu arma.
o Inserta el cargador adecuado para el calibre 6.8 SPC.

e Uso:

[¢]

Carga la municién en el cargador asegurandote de que esté bien asentada.
Coloca el cargador en el arma y asegurate de que esté bloqueado en su lugar.
Apunta el arma hacia el drea de tiro designada y asegurate de que esté segura.
Realiza disparos solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

[¢]

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion

¢ Las vainas usadas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No arrojes las vainas en la basura comun. Busca un centro de reciclaje o un lugar de eliminacién
adecuado.

e Si tienes dudas sobre la eliminacién, consulta a las autoridades locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, busca un punto de contacto en tu drea de la UE que pueda
ofrecerte asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las
autoridades competentes.

Conclusion

Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y responsable de las vainas de
6.8MM Remington SPC de Starline. Recuerda siempre priorizar la seguridad en todo momento y estar atento a
cualquier actualizacién sobre el producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE

Introduzione
Grazie per aver scelto la cartuccia 6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare attentamente la compatibilita della cartuccia con la propria arma prima dell'uso.
Non utilizzare cartucce danneggiate o difettose.

Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non utilizzare la cartuccia in condizioni di umidita o in ambienti estremamente caldi o freddi.
Controllare I'arma da fuoco per eventuali ostruzioni prima di caricare.

Non tentare mai di modificare o ricaricare le cartucce.

Segquire le istruzioni del produttore dell'arma per 'uso corretto e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di caricare la cartuccia.

Inserire la cartuccia nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.
Caricare I'arma solo quando si & pronti a sparare.

Mantenere sempre la canna dell'arma puntata in una direzione sicura.

Dopo l'uso, rimuovere le cartucce non esplose e conservarle in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le cartucce non utilizzate o scadute secondo le normative locali.
¢ Non gettare le cartucce nel normale rifiuto domestico.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore informazione sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un esperto di armi da fuoco. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto della cartuccia e
qualsiasi altra informazione pertinente.

Si prega di notare che e importante rimanere aggiornati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE. In caso di prodotti non sicuri o incidenti, &€ fondamentale riportare queste
informazioni alle autorita competenti.

Grazie per aver scelto la cartuccia 6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE. La sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek 6.8MM
REMINGTON SPC BRASS STARLINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj tusek zgodnie z ich przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

e Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty broni sa w dobrym stanie przed uzyciem.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zanieczyszczonych tusek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.

¢ Uzywaj tylko amunicji przeznaczonej do kalibru 6.8 SPC.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj tusek.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne, a w poblizu nie ma 0séb postronnych.
Nie strzelaj w kierunku osob lub zwierzat.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie sprzetu:

o Upewnij sie, ze karabin jest czysty i sprawny.
o Sprawdz, czy magazynek jest odpowiedni dla amunicji 6.8 SPC.

2. Zatadunek amunicji:

o Umies¢ tuski w magazynku zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze kazda tuska jest poprawnie umieszczona.

3. Strzelanie:

o Przed strzelaniem upewnij sie, ze wszystkie osoby sa w bezpiecznej odlegtosci.
o Zastosuj sie do zasad bezpieczehstwa podczas strzelania.

4. Czyszczenie po uzyciu:

o Po zakohczeniu strzelania oczys¢ karabin i wszystkie uzywane akcesoria.
o Sprawdz, czy nie ma pozostatosci amunicji w komorze.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e tuski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj tusek do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczehstwem produktédw w Twoim regionie.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tusek
6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczehstwa.



Turvallisuusohjeet 6.8MM REMINGTON SPC
BRASS STARLINE

Johdanto

Tervetuloa 6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa ja
noudata niita aina.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se sailytetdaan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja alustoilla.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa paikassa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja laitteita, jotka ovat yhteensopivia 6.8 SPC patruunoiden kanssa.
Varmista, etta aseesi on kunnolla huollettu ja tarkastettu ennen kayttoa.

Al koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai elaimia, ja varmista, ettd ampumaalueesi on turvallinen.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Ole tietoinen rekyylin vaikutuksesta ja harjoittele turvallista ampumatekniikkaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen patruunan asettamista.
o Asenna 6.8 SPC patruuna aseen patruunalaatikkoon varovasti.
o Tarkista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.
o Tarkista ymparistosi ja varmista, etta se on vapaa esteista ennen laukaisua.
o Laukaise ase vain, kun olet valmis ja varma siita, ettd voit tehda niin turvallisesti.

Havitysohjeet
 Havitd kaytetyt patruunat ja hylsyt asianmukaisesti. Al3 heita niita roskikseen.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista
havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit 6.8MM REMINGTON SPC BRASS STARLINE tuotteen. Noudata naita ohjeita ja pida huolta
omasta ja muiden turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for 6.8MM REMINGTON
SPC BRASS STARLINE

Introduktion

Tack for att du valt 6.8MM Remington SPC Brass Starline. Denna produkt har utvecklats for att ge hég kvalitet
och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar ammunition.
Férvara ammunition pa en torr och saker plats, oatkomlig for barn och husdijur.

e Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

Las och fdlj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pd ammunitionen till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att du anvander ratt kaliber for ditt vapen (6.8 SPC eller 6.8 SPC 1).

Undvik att anvanda ammunition som uppvisar tecken pa skada, sasom bucklor eller rost.

 Anvand endast ammunition fran palitliga tillverkare for att sakerstalla kvalitet och sakerhet.

Undvik att avfyra ammunition i ett vapen som har en skadad eller defekt kammare.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar sakert att avfyra ammunition innan du goér det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.

o Ta bort magasinet fran vapnet.

o Ladda ammunitionen i magasinet, se till att alla hylsor ar korrekt inriktade.
o Satt i magasinet i vapnet och kontrollera att det sitter ordentligt.

2. Anvandning av ammunition:

o Nar du ar redo att skjuta, se till att du ar i en saker position.

Rikta alltid vapnet bort fran dig sjalv och andra.

Avfyra ammunitionen enligt vapnets instruktioner.

Efter avfyring, kontrollera vapnet for eventuella tecken pa skada eller blockering.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera anvanda hylsor och ammunition enligt lokala foreskrifter.

¢ Undvik att Iamna anvanda hylsor eller ammunition i naturen.
e Kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller rapportering av osaker ammunition, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala myndigheten.
Se till att du har all relevant information tillganglig, inklusive produktens namn och serienummer.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av 6.8MM
Remington SPC Brass Starline. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouziti pro 6.8MM
REMINGTON SPC BRASS STARLINE

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny pro pouZiti ndboje 6.8MM REMINGTON SPC BRASS
STARLINE. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny a doporuceni, aby se zajistila bezpe¢nost uzivateld a ostatnich
osob v okoli.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte ndboje 6.8 SPC v odpovidajicich zbranich, které jsou uréené pro tento kalibr.

Pred pouzitim zbrané se ujistéte, ze je v bezpecném stavu a Ze je zajiSténa.

Udrzujte zbrané a munici mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s ndboji a zbranémi dodrzujte vSechny mistni a ndrodni zdkony a predpisy.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani ndboje prestarite pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je ndboj spravné umistén v zasobniku.

Nikdy nezkousSejte pretahovat naboje nebo manipulovat s nimi, pokud nejste odbornik.

Pfi stfelbé noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Pokud dojde k selhani naboje, neprodlené se od zbrané vzdalte a nechte ji v klidu po dobu alespor 30
sekund.

Ujistéte se, Ze mate dostateCny prostor pro stfelbu a Ze se nachazite v bezpecném prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Zkontrolujte, zda je vase zbrafh kompatibilni s naboji 6.8 SPC.

Vymeénte hlaven, zavornik a zasobnik podle pokynd vyrobce zbrané pro prizplsobeni na kalibr 6.8 SPC.
Pred kazdym pouzitim provedte dlkladnou kontrolu zbrané, véetné ¢isténi a Gdrzby.

Ujistéte se, ze zdsobnik je spravné nainstalovan a zajistén.

Pri stfelbé dodrzujte bezpelnostni vzdalenosti a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené naboje je nutné zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném
odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.

» Kontaktujte mistni Urfady nebo odborniky na likvidaci munice pro spravné postupy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla vyrobku a datumu zakoupeni.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ndbojl 6.8MM REMINGTON SPC BRASS
STARLINE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti.
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